gud Xin nian

o B AR

Celebrate the Spring Festival

W E B, B AEE

jia jia guo niGn zhén ré nao

X R I A EH W .

tie dul liGn hé xin nian
WX BB, R AR

bdao jido zi ging tudn yuan
W T, K o
wo ¢géi da jia bai ge nian
bR
xin nian kuai le you ping an

B AR R8P &

shéng zi
—
/EIE ?r‘ (Characters)
guo tun  kuai le ping an
S~ Mulir=1ras [
el PSS RS
ci yu

IEJ 1% (Words and expressions)

duilian jidozi tudnyuan kuaile ping’an

MR T HE REK Fx
< TE———




zong hé lian xi s1
A %3 ()

Review 4

zhao i zi xié han z

1 . ,, 5 /fﬁj % {R ? (Link and write after the model.)

Bk (#k)
ﬁ/ + )
nmooox ()
o % ()
8 ()
)
oot ()
= A ()

di yi da
2. & — I3 (Readaloud)
A F 1K J& &

2% 1] 7 18]
TR # A Zéaii A A&




bi yi bi da yi da

3. l:lﬁ - I:Iﬁ 5 i;&; - ‘i,i (Compare and read.)

A AR " B
A —NA o W
ik AT {2 =)
{ R {k KA
i1 3&AN X Kkra
{ﬁ k5 {%
& A 35
da yi da
4 . —i«i - iﬁ‘i (Read aloud.)
H 1) *
A FFR

AFRMF R E T LT

A %)
RS %) X [
—FAWE,  ILe kK,

< E——




zhaoli zi xié yi xié

5 . ,EKE{ ,fﬁlj % E - E (Fill in the blanks after the model.)
i
%) .
3, 2 A
& i I,
(1)
SIS H AZA,
H
(2)
K, * L F AL
*
(3)
KR i F 5 4%,
A
1 78




xié¢ he ka
— Hn
. —l::j 7'jl_\i AE‘ (Make a card.)

ging zai xid mian de

xin nin hé kdshangyonghan yu wei ba ba ma ma

WETEGHFHFLE ALEFEAEELE

xié ji ju zhu fa de hua bu hui xié¢ de zi

B L &) MGG B 1E
huo ba ba ma ma

REEHI,

TEEE.

ké yi wénwen ldo shi

RAB W F T AR E E T

EARATEY
F A §°
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zong lian xi
A4
S

Exercises

zhao I zi xié han z
73 = W =
1 . ,E!R /fﬁIJ % —l;:l {R ?‘ (Combine these parts to make characters and fill in the blanks after the
model.)

Ii
B . 2 4+ L — 21

1) %, +F— 4) K +K—>

*+LH—- A+F—
2 4 +M—- 5) £ +b—>
3) 1T +F—> 6) B ++—

shu bi hua tian kong

Y 4 k >
2 . égﬁ Eé @l ’ i/E‘ 'fT?: (Count the strokes and fill in the blanks.)

(1 “F7 XA &, HF=8E
2 “A" —%kF B, HFABE
B3 “X7 —X%F B, HFxBEL
4) “#7 —XF B, FLBE

S s



zhdo i zi bi yi bi zai zu ci yu

3- JERE{ /fﬁ IJ ?A th - l:h ) ﬁ éﬁ iﬁj ig‘ (Compare and form phrases after the model.)




zhao i zi kan ta xié ju zi

4' . ,E!ﬁ ﬁlj % ﬁ —‘_":-j /lﬂ % (Make one sentence for each picture after the model.)

(1) 42']: ﬁ

FANFE,
I
(2) 4

o “ =
T A




o2

zhao i zi kan ta xié yi xié di yi da

. Jﬁ?{ ,fﬁlj % % E - —‘_’l:;; ) i«i - ii (Complete the sentences for each

picture and read them out after the model.)

BT, RIFMILT ZWP3. © o
ZIFILT B FMHL: o

(2)

\¥id

<t

7y Jr 0B H AL

7y 75 W) o ]




(3)

(4)

ACEEY S

(5)

TN i

EER
1o




Alphabetic  Vocabulary

(Comparison between Simplified and Traditional Chinese Characters)

A 2%7(&)

ba bai bai

béi
/\1 %9 E[6 El :”:11

cao  che choéng chu  chuan  chun

Qa $8($) ﬁﬁ(ﬁ) By ZFn B

dao di dian dong dong

Ko W $a 0, M B KR &

=
)LIO(%) E:Z

fang feng

Jin KR
gao ge

s o)

hao hé hé €i hong

Ufs ARs M 21 (4L) }:10(1;”2) T“ Eo

huang  huo

we Ky

ji jia jian jiu

ém I J%(ﬁ) N

kou

3:F8(Bﬁ) ﬁlO |:l2




1ai lan lao le Ii liu

lii
L 5!64(15) ﬁ#“6(?'5?) Ey T 3a 7N BRe(FK)

mao mén men midan

ﬁ—'ill9 (ZI@J) 6( EJ) [I]E 12 l‘jm( Fﬁ ) 1[]8(1'33) Ell

M

-~ o Z2

N

T

A A,

nan nao nian nido

ﬁﬂb B 11 Iﬂ?‘llz(lﬁ%) ’f/J\g T (&) L—l:6

qian qiu

4?1 A0 @(5 24 \
(L) Az ?An(m) El3 A4

san shan  shang  shao shen  sheng shi

= s by By By $7 Uit (Bl)  + A1,

shi shou shui shuo
7%7 ¥ 7k3 Pis(E) [El
tai tian  tian tong tou

ﬁﬁmitu 1Zli12(ﬁ“*) Ks Hs [\, k(88) iz

wai weén wu

A\ ﬁ_l\lo 17 &7 ﬂl _
P, u(E) T4 s Wy N B #F

X

Y

Z

X

xia xiang xiGo xiao

xing xué xué

Pog(BL) e (Bh)  FHy
yang yang yé y1 y1 you you

$6 BH]](IZ%) %9(%) 1 Zzlz ﬁ9 E4

yu yuan yue  yan
6( n\\) FﬁS 10() H3 5‘5(%)
zdo zhe zhén  zhong zhu zou i

E‘S 9( ) E‘S EFI4 ?ﬂt 12 /:\E4 /@2 ZEA

86,

Zu0
A,
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Alphabetic  Glossary

ai

o

ba baba bai bai béi

N EBE, He By dby

cdo che chong chu chuan chin

%6 $8 EE~6 II:I:II 4 ﬁ 12 % 5

da dajia damén dai dao de di
jtZ jtg—f(u j( l‘—J 10 iii:k‘ 12 iu 12 E/\J9 :[:&5
dian  dong dong  duod

EE»S ZE 11 gS g 2

ér ér er

Jlo B, =
fangxiang feng

Jrlily R

gaoxing ge

Fi%s o

hdo hdokan hé hé hei héng hou
ﬁ}S ﬁ}ﬁlo ﬂ%3 iﬁ]9 6 é:l-t6 EIO
houmén houmian hua huayuan huang huo
Jal e JaTEy Aho AEREL, B K
i jia jian jiu

Fo Ko s Tl

kaixué kan kou

JZF%S ﬁ 10 l:[ 2

lai lan laoshi le liu lii

7Tl€4 J'?I‘:m %Uﬂ% Ts }—\1 % 6

< s




- o Z2 =

W

mama ma mao mén men

ﬁgﬁgg %6 [l]lél 12 l _J 10 /ﬁ]S 7l<3 E 2

ndinai nan nao nimen nian nido nia
ﬁﬁﬁ]}g Iﬁﬁn Ifﬂ 12 ’T/J\s ’Vﬁﬂ]g ﬁ£6 %6 L—l:s

ql qidan qianmian qiu qu

£, Bl AU @11 e ?54

renao rén ri

5 \Iﬂ_ﬂ 12 /\2 Mn El 3 /\4

san shan  shang shdo  shen shenti shi shi shi
E{l IJ—I3 J:4 /l ) %12 %’M“lz +1 E3 %7
shou shui shuo si

%2 7 K% 1‘568 IE 1

taiyang tian tian tongxué

b itBElu Ks Wy [ Skt
s ﬂl

X1 xia xiang xido  xiao xiaoche Xin
[ _F4 s Il A B BE, B
Xinnian xué xuésheng xuéxi Xuéxiao xué
BriFn '\_\L'élﬁ M n TG Es
yang yéye yi you you youmian yu

Y E'__L:‘6 %%9 Ku ﬁ9 E4 Eﬁll @6

/

X

yuan yue y
Fﬁ 5 n His =
zao  zdoshang zhe zhen zhong zhongwén zhu zou
Q‘S QJ:]] iS_C.9 E I:I:|4 [:FIjC7 $R12 /:\E4 /@2

zuomian Zuo

ZEA Eﬁll élé4

88



Table of Radicals




ju zi

T

Sentences

w0 shi xiGo xué shéng

7. WD F
w0 qu Xué Xido

8. & * F &,
zhé shi wo de jia

9. X & & ¥ Ko
wo jia you ge xido hua yuan

10. RRE AAND A,
gian mian shidong  hou mian shi x1
2

1. @ A A&, & @ A&,
XIn nian zhén re nao

12. #f F H # R,




Table of Chinese Characters’ Strokes

=
=
c

o

W
E|

ming cheng

2 FR

ming cheng

& R

i z
=

didn liu héng pié wan gou
) A S mmne | A
héng v shtigou shui
- i - % g A
shu shi ) wan gou jia
| g + 5 44 3
pié rén shu ti min
/ il Ak % R,
na da shu zhé shan
~ i x| = 1 4 P
ti xi shu wan X1
/ i 3| L =3 v‘if:)
héng gou xié shu wan gou dian
- w05 L mamm e
héng zhé kou shu zhé zhé ding
K L& A £
héng zhé gou yue shu zhé zhé gou nido
1 wmwm Al 9 wmwnne | b
héng pié you xié gou wo
Z B il x|\ B 44 #
héng zhé ti rén WO gou xin
P ommim | S B o
héng zhé wan gou jiu pié zhé géi
L omwmm o ¢ i 2
} héng zhé zhé pié jiom pié didn ni
CEEE S S ¥ %
3 héng zhé zhé zhé gou nai

fig It 4 91 #4

< I s




xié zi bl shun gui zé bido
B 5 R AN &
Table of Stroke Order

gu zé iz bi shun
S Ez £ In
shi
xian héng hou shit T |~ +
an — —_—
Jo B A & F = F
ba N
xian pié hou na t/ _\ ’ /
EWEHE  @ - =7 x
congshangdao xid igil S = =
NI L ow e 2w
T
cong zud dao you }L{lz - 3 Mo
I l O ~ Vd N/ N2 2 N2 A EY4
M ZE i‘l E S«ij%o 200 2 2y Ay AL A A )
cong wai dao nei t%g | r] [:] ]\:] ]?] [5]
ORI xing
IR
shan
cong nei dao wai I L 1_]_;
Wl
| X
s e
xian i tou hou fengkdu g I 1T H H
LS EEa ! : -
REXNRHE T i i A A AR
xiGo
xidn zhong jian hou licing bian np I d
5[6 EF' IETJ E W‘j jj_J. thjzi | 7 4 K

T A 2%, AR IRMER: B ORI 5, 2
BEAL TN, 4, J1(94). H(-hE5). Z(L k4 ). (o b p)3Fo

P 9



han zl pianpang ming cheéngbido
X F A5 b R

Names of Radicals of Chinese Characters

1 ARG — TR0 WIS A Pk, LUEHCE

(This table lists some of the common radicals of Chinese characters for the convenience of teaching
and learning.)

2. AR F T 55, REZMAEAREEIN T . A Z PRI a8 FRIFARA — 2/ .
REBMALY . By TARIRAY, i, 5. H. A, A 5, 8455, AR,

(Most of the radicals this table includes are not characters by themselves, or difficult to name, or
have confusing names. The radicals that are Chinese characters by themselves and easily pronounced,
such as [l] shan, y ma, H i, H yue, £ shi, 5 nido, H chéng , etc., have not been
listed here.)

3. A w5 A LR R s, AR REREBOEA T 44 75

(Some radicals have different names, but this table only offers the most commonly used ones.)

" = Z B =
Radical Name Examples
J WHV}L (pianchdangr) T . B
X FHE )i (quzikuangr) ;
— X
= —AE), (sankuangr) X, [k,
I LTI, (itopinge) IRCINE
3]y, (idaor)
1 Jlh [F]“HE ), (tongzikuangr) X L JE
f ﬁ)\%m (danrénpéngr) ; - L4
ﬁj/\m (danlirénr ) IS AVANR /]S
] {373k ). (baozitour) SRS
- Sk (jingzitéur) N, XL Z
v PIAS7K ), (liangdianshuir) WU
o FEFE A, (tabdogadir) H %
i %?% L (yanzipangr) i+\ R
LNER <) (dan’érpangr) ;
: HHJ] ) (dan'érdaor) LEL A

93 P



i d

w = # Bl =
Radical Name Examples
PYEER- (shudng'érpangr) ;
IH-T] ), (shuang'érdaor)
IS KB T) ) (userdaor)  (fE/5) B . BH. B
FHHTI), (yowerdaor) (fE£7) FL. AR, %P
N ATy, (star) f. E.£
[ %Z%JL (jianzhipangr) $E . FE. #E
t #+5%) (titipangr) . .
¥ $2F5% ) (tishdupangr) AN I
E?%)L (ctozitour) ; e
" E%JL (caotéur) e
7t %?E;L (nongzidir) . 5.5
o JLF-5% ), (yéuzipangr) u. k.l
[] @?*EJL (guézikudngr) ES I ES IS
P WO j (shudngrénpangr) ; ., .
1 A7 N, (shudnglirénr) (ENRIAN
Z EWJL (sanpiér) /5\ 725\ @Ef
3 fijﬁﬁ? ). (finqudnpangr) ;
KAy (quanysdur) I R
e P, (zhéwenr) b % B
(1 et L (shizipangr) (I I
1 ) P55, (jiangzipangr) He R AT
I J"555 ). (guangzipangr) L
b = #57K ), (sandiémshuir) DA S N
1%1[)%% (shuxinpangr) ;
r %‘D\JL (shuxinr) M:\ H%\ [ﬁf
- ). (biogair) F.E.E
i_ iEZ‘rJL (ZéuZhIr) ﬁ‘\ lZ_.\‘\ %
¥ T5F5%), (aizipangr) L. v, #
B 5%, (jitosipangr ) ;
2 e 28 4
- LA 42 ), (luanjiciosir) NN
& =), (sanguir) H. B, &
1 94




w =
Radical

&

Name

Bl =
Examples

E?%)L (wangzipangr) ;
ﬁ#i%m (xiéyupangr )

i, 2. ¥

AF5%), (mizpangr)

R AN

45252 ) (nitzipangr )

AN/

Y| | W

S5 ), (flmwénpangr) ;
X, (famwénr )

e, B #

w7 m?‘%k (zhaozitéur ) Z‘\ %\ E:/l
X KT, (hudzipangr ) ST, Al ek
AN IE])\J_:T\JL (Sidldnr) TN AI\J_:_';\ fj:.’%{:
. TRTF-55 . (shiZipangr); ‘
4 .
7NAN ), (shibiir) fl gt Al
5% %?%‘JL (ChfmZitéur) % N 55% N %
e P73k, (sizitour) VNI SN |
i M?EJL v(miflzidir) g = 2
My, (mindanr)
ﬂ:‘ ﬁﬁ%)[‘ (héml‘lp(mgr) ;Fﬂ N @(\ *':F
i SR T-5% . (bingzipangr) ;
a RS 1 (bingpangr) AEL ¥ R
. A5 i (yizipangr) ; .
* A<KM . (yibir) Bl B
S B j. (déngzitéur) . N
=5y

P53k ) (xizitéur)

s

HE

JEF3 ) (hitzitour)

s

(HESS j (zhozitéur)

/

EX S 2 ), (yangzipangr)

Lk )i Guanzitoéur )

W | S5 | B | Rl | B | o0

/

*?% jL (mizipangr)

s

w || | ¥

E?% ji, (z0zipangr)

/

Iy
®

253k L (maozitour )

| 2 |2 |35 b | 90 v e
|| 2 | o | B

|| =

/
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X

han yu pin yin fang an

~ ~ (Y4 : ~ >
X1&E P 5 7 F

I~

Phonetic System of the Chinese Language

(1957 4F 11 H 1 H E 55 Be k28 60 k2 i3GH )

1957.)

(1958 4F 2 A 11 HEE—Jm 4 A RACR RS R & BT
(Approved at the 5th Session of the 1st National People’s Congress of February 11st, 1958.)

(Endorsed at the 60th meeting of the Plenary Session of the State Council on November 1st,

—. FHEE
The Alphabet
£} (Alphabet) AQ Bb Cc Dd Ee Ff Gg
B (Name) Y 94 tt nt 8 NG
Hh li Jj KK Mm NN
Y | it 7 % n 7t
Oo Pp Qq Rr Tt
< ES LR L =t
Uu Vv Ww XX /z
X VA XY Tl i
V HAPRPFE SR | DRRBEE S TS
The letter v is only used in loan words, ethnic minority languages and dialects.
FHRFEH RIS T TR — BB E I 15
The letters are written in the same way as the Latin alphabets.
. BEE
The Initials
b o] m f d t n I
23 23 N C 115 1353 i % B
g K h j q X
KA 7 F T 15 Y I LI T
zh ch sh r z c S
B 1 # T ¥ H VBt & MfE LA

TELRDUTEF MM, O T B4, zhchsh f IR 2 ¢ 8.

When phonetic notations are given to Chinese characters, zh, ch and sh can be abbreviated as Z, ¢
and § to simplify the spelling.
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=. BExR

The Finals

1 u i

| K| X L= T
a ia ua
Y W 1Y | XY e
0] uo
< 5 XT &
e ie ue
¢ |1 JilK L4 2
al uai
v/ 3 X% E
ei uei
\ K X\ J&
ao iao
4 - SES JE
ou iou
X R IX P
an ian uan uan
5 7 |15 MW | X5 & U5 "
en in uen iun
5 B 5 Xb WU s
ang iang uang
x Ep [ | AL E
eng ing ueng
YA FHEEE | 1L g | XL &
ong iong
X2 EAiTE I VA 9

1.

R E. TR, BB OME R SFLADEWREBE L, B, L FE B WL OME,
B PHE zhi, chi, shi, ri, zi, ci, si.

The final i isusedinthe sevensyllablesof “J1. . . H. %%, #f” and “&”, andthus
they are spelled respectivelyaszhi, chi, shi, ri, zi, ciandsi.

WIEEUE R er, MVERRENEE L ro #1140 “JLE” PHE ertong, “f£JL” PHE huar,
The final JUis written as er, but as r when used as a tail final, i.e.“JLF" ertongand “f£JL”
huar.

FRIRE A B B Y &

The final #iswritten as € when used independently.

iATRYBIEE, BTRBCA R, Hillyi (), ya (), ye (HR), yao (), you
k), yan (), yin (), yang (8), ying (%), yong (9F).
Thefinalsintheiroware writtenasyi (), ya (%), ye (Hf), yao (J%), you (), yan
(4H), yin (H), yang (), ying (1) , yong (%) if noinitials precede them.

u fTRUEIRE, RIS AR, SR wa (1), wa (), wo (5), wai GE), wei
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(&), wan (&), wen(i), wang GF), weng () .

The finals in the u row are written as wu (), wa (), wo (&), wai GE), wei (),
wan (%), wen (&), wang (7£) and weng (55) if noinitials precede them.

UATRORIRE, AUTEBCA PR, Blyu G, yue (£), yuan (%), yun (%) ; i
PR A

The finals in the Qi row are written as yu (iI) , yue (£), yuan (&) andyun (%) ifnoinitials
precede them, and the two dots of ii are omitted.

WITHIRIBRHR AL, o, x BFROEHE, Hju &), qu (X), xu (), u EMRdy
W EJRERAREn, 1B, ARG KNG (L), la (8).

When the finals in the i row are used together with the initials of j, qand X, they are written as

ju U8), qu (X), xu (H) with the two dots of ii being omitted; when they are used together
with the initials of n and 1, the two dots of ii are retained asinnii (&) andli (B ).

iou, uei, uen FITHNNIFFEEARHEE, S iu, ui, un, FLniu(4), gui (H), lun GB).
Wheniou, ueianduen are preceded by initials, they are written asiu, uiandun, such asinniu
4F), gui (H) and lun G£).

FEAIUTIEE R, R TEPFE%, ng ATLAATE .

When phonetic notations are added to Chinese characters, ng may be abbreviated as 1 to simplify

the spelling.
M, SRS
The Symbols of Tones
b I L7t 7
high and level tone rising tone falling-rising tone falling tone

PR ShRE S I B2 b, BA AR, filan.

The symbol of each tone is marked on the main vowel of a syllable, but it is omitted when the pro-

nunciation is light. For example:

14 ma J#k ma 5 ma 5 ma N4 ma
(F1-F) (FH-F) (E7) (Z79) ()
high and level tone  rising tone falling-rising tone falling tone light pronunciation

. REFS
The Syllable -dividing Mark

a, o, e JFSMFE I EEHA AT S T A, AR AR R AR TRYE , IR

75 () I, #lin. prao (K)o

When a syllable beginning with a, o, e follows another syllable , and the boundary of

the two syllables are confusing, the syllable-dividing mark () is used to separate them,

i.e. pi’ao (FZ#K).

i d
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